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*********************************************************************** 

ÄNDERUNGEN SIND WIE FOLGT KENNTLICH GEMACHT: 

ERGÄNZUNGEN SIND UNTERSTRICHEN 

LÖSCHUNGEN SIND DURCHGESTRICHEN 

************************************************************************ 

************************************************************************ 

AMENDMENTS ARE MARKED AS FOLLOWS: 

INSERTIONS ARE UNDERLINED 

DELETIONS ARE CROSSED OUT 

*********************************************************************** 
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[…] 

Annex C zu den Kontraktspezifikationen / Annex C in relation to Contract Specifications 

[…] 

Futures-Kontrakte auf Aktien / Individual Equity Futures 

Gruppenkennung gemäß 
Annex A /  

Group ID pursuant to 
Annex A 

Pre-Trading-Periode /  

Pre-Trading Period 

Fortlaufender 
Handel /  

Continuous 
Trading 

Post-Trading Periode bis 
/  

Post-Trading Period 
Until 

Off-book Trading 
Periode /  

Off-book Trading 
Period 

Off-book Post-Trading 
Periode bis /  

Off-book Post-Trading 
Period until 

Letzter Handelstag /  

Last Trading Day 

      Handel bis / 

Trading Until 

[…] 

BR01 

CA01 

US01 

07:30-08:56 08:56-22:00 22:10 09:01-22:00 22:10 15:30 
(Verfallmonat März: 
14:30)* /  

(Expiry month March: 
14:30)* 

* Am letzten Handelstag beginnt die Post-Trading-Full-Periode um 15:30 (Verfallmonat März: 14:30) und endet um 22:30. 

 On the last trading day, the Post Trading Full-Period starts at 15:30 (Expiry month March: 14:30) and ends at 22:30 

Alle Zeiten MEZ 

All times CET 

 

[…] 
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Futures-Kontrakte auf Aktiendividenden / Single Stock Dividend Futures 

Gruppenkennung gemäß 
Annex D /  

Group ID pursuant to 
Annex D 

Pre-Trading-Periode /  

Pre-Trading Period 

Fortlaufender 
Handel /  

Continuous 
Trading 

Post-Trading Periode bis 
/  

Post-Trading Period 
Until 

Off-book Trading 
Periode /  

Off-book Trading 
Period 

Off-book Post-Trading 
Periode bis /  

Off-book Post-Trading 
Period until 

Letzter Handelstag /  

Last Trading Day 

      Handel bis / 

Trading Until 

AT21 

BE21 

CH21 

DK21 

IE21 

IE23 

NO21 

PT21 

SE21 

07:30-08:53 08:53-17:45 19:33 08:58-19:33 19:48 17:45 

DE21 

ES21 

FI21 

FR21 

FR22 

IT21 

NL21 

NL22 

07:30-08:55 08:55-17:45 19:35 09:00-19:35 19:50 17:45 

GB21 

GB22 

GB23 

07:30-08:56 08:56-17:45 19:36 09:01-19:36 19:51 17:45 

US21 07:30-08:56 08:56-22:00 22:10 09:01-22:00 22:10 15:30 
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Gruppenkennung gemäß Annex D /  

Group ID pursuant to Annex D 

Pre-Trading Periode /  

Pre-Trading Period 

Fortlaufender Handel /  

Continuous Trading 

Post-Trading Full Periode /  

Post-Trading Full-Period 

TES Block Trading /  

TES Block Trading 

Letzter Handelstag /  

Last Trading Day 

     Handel bis /  

Trading Until 

AT21 

BE21 

CH21 

DE21 

DK21 

ES21 

FR21 

FI21 

GB21 

GB22 

GB23 

IE21 

IT21 

NL21 

NO21 

PT21 

SE21 

US21 

07:30-08:30 08:30-17:30 17:30-20:30 08:30-19:00 12:00 

alle Zeiten MEZ 

All times CET 

 

[…] 
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Laufzeiten für Index-Futures (Ziffer 1.3.4) / Terms for Index Futures (1.3.4) 

Index-Futures-Kontrakte können grundsätzlich folgende Laufzeiten haben / Index Futures Contracts may generally have the following terms: 

Indexfutures auf den /  

Index Futures on  

Produkt 

ID /  

 

Product 

ID 

Maximale 

Laufzeit 

(Monate) /  

Maximum 

term 

(months) 

Maximale 

Anzahl von 

Laufzeiten /  

Maximum 

Number of 

terms 

Anzahl aufeinanderfolgende tägliche (T), 

quartalsweise (Q) und halbjährliche (H) Laufzeiten /  

Number consecutive daily (D), quarterly (Q) and semi-

annually (S) terms 

Mögliche Schlussabrechnungstage pro 

Laufzeit* /  

Possible Final Settlement Days per term* 

T / D Q / Q H / S T / D Q / Q H / S 

[…] 

STOXX® Global Automation & 

Robotics 

FGAR 9 3 - 3 - - Fri - 

[…] 

* Montag / Monday = Mon – Dienstag / Tuesday =Tue – Mittwoch / Wednesday=Wed – Donnerstag / Thursday=Thu – Freitag / Friday = Fri – Monatsende / Month End = MoE 

[…] 
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Annex D zu Ziffer 1.13 der Kontraktspezifikationen / Annex D in relation to Subsection 1.13 of the Contract Specifications 

Futures-Kontrakte auf Aktiendividenden 
(„Aktiendividenden-Futures“) /  

Futures contracts on the dividends of 
Shares  
(“Single Stock Dividend Futures”) 

Produkt-
kennung /  

Product ID 

Gruppen-
kennung* /  

Group ID* 

Kassa-
markt-ID* /  

Cash 
Market-ID* 

Maximale 
Laufzeit 
(Jahre) /  

Maximum 
term (years) 

Kontraktgröße 
/  

Contract Size 

Minimale 
Preisveränder
ung /  

Minimum 
Price Change 

Währung** 
/  

Currency** 

Mindestanzahl 
der zu handeln-
den Kontrakte 
(TES) /  

Minimum Block 
Trade  
Size (TES) 

Mindestanzahl 
der zu handeln-
den Kontrakte 
(Eurex EnLight 
und von QTPIP 
getätigte 
Eingaben***) /  

Minimum Block 
Trade Size 
(Eurex EnLight 
and QTPIP 
entered Trans-
actions***) 

[…] 

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG Inhaber-
Vorzugsaktien o.St.o.N 

P2AG DE21 XETR 75 1000 0,001 EUR 10 10 

[…] 

* Die Gruppenkennung sowie die Kassamarkt-ID werden von der Eurex Deutschland entsprechend der nachfolgenden Tabelle vergeben und haben lediglich eine interne Zuordnungsfunktion. Bei 
einem Wechsel des Referenzmarkts der zugrundeliegenden Aktie im Elektronischen Handelssystem innerhalb der Euronext-Börsen Euronext Brussels, Euronext Paris und Euronext Amsterdam kann 
die Geschäftsführung der Eurex Deutschland für einen Kontrakt die Kassamarkt–ID ändern und damit einen anderen als den bei der Einführung des Kontrakts festgelegten maßgeblichen Kassamarkt 
bestimmen. 

 The group ID as well as the cash market ID shall be assigned by Eurex Deutschland according to the following table and shall merely have an internal assignment function. If the reference market of 
the underlying share is changed within the Electronic Trading System of the Euronext Exchanges Euronext Brussels, Euronext Paris and Euronext Amsterdam, the Management Board of Eurex 
Deutschland may change the cash market-ID for a contract and thus determine a relevant cash market other than the cash market determined upon the introduction of the contract. 

** GBX: Pence Sterling 

 GBX: Pence Sterling 

*** Als von QTPIP getätigte Eingaben gelten Eingaben gemäß Ziffer 4.6 (3) der Bedingungen für den Handel an der Eurex Deutschland. Für Eingaben von STPIP gemäß Ziffer 4.6 (2) gelten die 
Bestimmungen für die Eingabe von TES Geschäften. 

 This applies to transactions entered by QTPIP according to Section 4.6 (3) of the Conditions for Trading at Eurex Deutschland. The provisions for TES apply for transactions entered by STPIP 
according to Section 4.6 (2) of the Conditions for Trading at Eurex Deutschland. 

 

[…] 

*************************************** 


